
    
  

  

tshocrant 
we 

| | 7 ae ta ; : 

_ VAN DIE UNIE VAN SUID-AFRIKA 

. {Relstre at the General Post Oc as a Newspaper. , | [Gereisrer by dle Hoofpaskantor a a Nowshad) _ 

"© (REGULATION GAZETTE No. 30) (REGULASIEKOERANT No. 30) _- 
    

Vou. CC] . PRICE 6d. * CAPE TOWN, 2TH MAY, 1960.0 PRYS 6d. . [No: 6460.-— ” 
a oo KAAPSTAD, 27 MAY 1960. Co nee 
  

4 

~ CONTENTS. © f° | 7. INHOUD. — 

NO Ba | NOL a BLADSY 
, peeenens of Customs and Excise. . | .)°.: ... Departement van Doeane en Aksyns, °° 

    

| _ GOVERNMENT NOTICES. fe _ GOEWERMENTSKENNISGEWINGS. — 
R, 764, Customs ‘Act, 1955: Amendment of | the : - | R. 164, Doeanewet, 1955y Wysiging van: die Derde.- Ls 

ae Third Schedule (No. 3/20) . ~ ee | 2 _. . Bylae (No. 3/20)... : a 

R. 765. Excise Act,° 1956: ‘Amendment of Sctiedule a R. 765. Aksynswet, 1956: Wysiging van, yl No. 2 mo, 
sao. Noe 2(E. QS we 2 ZY. (A. 2/5) -- 2 3 

R. 766. Excise Act, 1956: Amendment of Regulations 4 R. 166. “Aksynswet,. 1956: Wysiging van. “Reales oS. 
wo, . ’ 4 . . . . wey 

  

————



2 “UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, aTtH “MAY, 1960. 

No. R164) 7 [27th May, 1960. 

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE. THIRD SCHEDULE. 
(No. 3/20.) 

L THEOPHILUS EBENHAEZER DONGEs, Minister of Finance, acting under the powers 
conferred upon me by section one hundred of the Customs Act, 1955, hereby 
amend the Third Schedule to the said Act to the extent set out in the Schedule 
hereto. 

T.E. DONGES, 
Minister of Finance. 

Schedule. 
  

  

Item. Article. : Rebate. Refund. 

920 | By the substitution for the item of the following 
ite 
990 "Goods (excluding any goods the importation 

of which is prohibited) to a value not ex- 
ceeding £25, brought into the Union in the 
baggage of visitors, immigrants, tourists and 
Union residents returning to the Union °.. |The whole duty: —, 

_ Provided that-— 
(a) such goods accompany the importer, 

are declared at the place where he enters 
the Union and are not imported on behalf 
of other persons or for trade purposes; 

(6) returning Union residents who have been 
absent from the Union for less than 14 
days, persons travelling between- places 
in the Union only, persons in transit 
through the Union to or from other 
African territories (except in respect of 
and to the extent mentioned in paragraph 
(c)) and minors travelling with one or 
both their parents, shali not be entitled 
to the rebate; 

(ce) no more than the undermentioned 
quantities of the goods specified hereunder 
is included in such value of £25 allowed 
in respect of each person, but for the 
purposes of sub-paragraphs (i) and (ii) a 
husband and his wife travelling together 
shall be regarded as one person: 

(i) Potable spirits .: one-sixth gallon; 
(ii) Wine .. os one-sixth gallon; 

(iii) Perfumed spirits and toilet waters 
oe . . one-half pint; 

(iv) Tobacco: 
Cigarettes «ae ~=—400; 
Cigars . . 50; 
Pipe and cigarette tobacco 
.. . one-half pound.”       
  

No. R.765.] . (27th May, 1960. 

EXCISE ACT, 1956.-AMENDMENT OF SCHEDULE No. 2. (E. 2/5.) 

I, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of Finance, acting under the 
powers conferred on me by section seventy-five of the Excise Act, 1956, hereby 
amend Schedule No. 2 to the said Act to the extent set out in the Schedule hereto. 

T. E, DONGES, 
Minister of Finance. 

Schedule. 

  

Ttem. | mo, Rebate. Refund. 
  

4 By the substitution for this item of the following item:— 
_“4 Acetic acid for use by scientific or teaching. insti- 

tutions for educational, experimental or research 
purposes and acetic acid for use in Government or 
public hospitals .. e we e oe .. | The whole.” 

40 By the substitution for paragraph (1) of the item of the 
following paragraph :— 

“(1) Tobacco destroyed under excise supervision on the 
manufacturer’s premises, or removed from containers 
under excise supervision on the manufacturer's 
premises and taken into stock of materials for re- 
processing or such other Purpose as the Commissioner 
may approve .. . an o oe . The whole. The whole.”     
  T
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No. RIGA] aT Mei 1960). 

‘ . DOEANEWET; 1955.—WYSIGING 

a “Bk, THEOPHILUS: EBENHAEZER DONGES, ‘Minister. vant Finansiés, handelende oo 
_ kragtens die bevoegdhede my verleen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955,. 

“- wysig hierby die Derde Bylae by die genoemde Wet in die mate in die Bylae hierby 

VAN DIE DERDE BYLAE. (No. 3/20). > 

  

aangetoon . =. - 

“T.E.DONGES, = 
4 Minister van Finansies. . 

Bylae. 

7 Item.) . — ‘Artikel; : oe ‘| Korting. Terugbetaling. 
  

920 | Deur die item deur die volgende item te yvervang:— 
. 3920 Goedere (uitgesonderd enige goedere waar- 

_ wan ‘die invoer. belet is) ter: waarde van. 2 
-hoogstens £25, die Unie binnegebring in |- - 
die bagasie. van -besoekers, immigrante, | 

-toeriste en Unie-inwoners wat na die Unie 
ierugkeer we ee ee we . 
Met dien verstande dat— __ 4 
(a) die goedere die invoerder - vergesel, 

verklaar word by die plek waar hy die mo, . 
Unie binnekom en nie ten behoewe van |- , a mo, 

ander persone of vir handelsdoeleindes | 6 = oy mT 
ingevoer word nie; - ete 

_{(b).terugkerende Unie-inwoners..wat.minder 
as 14 dae lank uit die Unie afwesig. was, 

- persone wat slegs tussen plekke in die | 
Unie reis, persone op ’n deurreis deur die | |. 
Unie na of van ander gebiede in Afrika © et 
(behalwe ten opsigte van en in die mate in | - 
paragraaf (c) vermeld) en minderjariges |. 
wat saam met een of albei hulle ouers reis, | ~ 
nie op die korting geregtig is nie; 

(e) nie meer as die onderstaande hoeveelhede | . 
van die goedere hieronder vermeld, inge- 
sluit word in die‘waarde :van £25 wat ten 
opsigte .van elke persoon toegestaan” 
word nie, maar by die toepassing van sub- 

"_paragrawe (i) en (ii) *n man en sy vrou 
’ “wat saam reis, geag word een persoon te 

Die hele reg: _ 

wees: : . 
(i) Drinkbare spiritus een-sesde gelling; | ~ 

(ii) Wyn... ..  een-sesde gelling; 
(iii) Geparfumeerde spiritus en toilet- 

' waters ... hes halfpint; 
(iv) Tabak:. ~ / ; ; / 

Sigarette | weave .-. 400; ; 2 . 
Sigare : 50; - . , : L 
Pyp- en sigarettabak le halfpond.”         

me . f 

2 

NoRS]> °° RT Mei 19600 

. AKSYNSWET, 1956.—WYSIGING VAN BYLAE No. 2. (A. 2/5.) = 

Ek, ‘THEOPHILUS EBENHARZER D6NGES, Minister van. Finansies, handelende - 

kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel vyf-en-sewentig van die Aksynswet, 

' 1956, wysig hierby Bylae No. 2 by genoemde Wet in die mate in.die Bylae hierby 
~aangetoon. Bg, . OO, ; . 

T. E. DONGES, - | 
Minister: van Finansies. \ 

: ‘Bylae. 

  

Item. : Se J . Korting. Terugbeta,ing. 
  = 

4 Deur die item deur die volgende item te vervang:— - oo . 

~ ,,4 Asynsuur vir gebruik deur wetenskaplike of opvoed- . mn 

kundige inrigtings vir opvoedkundige, proefnemings- : ‘ ‘ 
_ .of navorsingsdoeleindes en asynsuur vir gebruik in}. 

~ Regerings~- of openbare hospitale | .. |. Die geheel.” 

40 Deur paragraaf (1) van die item deur die volgende on 

. paragraaf te vervang:— Debs . -o . .. : 

-. ,() Tabak onder aksynstoesig op die vervaardiger se - - Se . 

perseel’ vernietig, of onder aksynstoesig.op die ' oo . oo 

vervaardiger se perseel uit houers uitgehaal en in | . . 

voorraad van materiale opgeneem vir herbewerking me , 

_ of ’n ander gebruik.wat die Kommissaris. goedkeur | Die geheel. Die geheel.”     
 



No. R.766.} 

-.: UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 27TH “MAY, 1960. 

7 _ {27th ‘May, 1960. 
_ EXCISE ACT, 1956.—AMENDMENT OF REGULATIONS, 

‘1, THEOPHILUS EBENHAEZER Donces, Minister of Finance, acting in terms of 
the powers vested in: me by section ninety-nine of the Excise Act, 1956, hereby 
amend Government Notice No. 2159 of the 3rd December, 1943:.- - 

(a) by the substitution for paragraph (3) of Regulation No. 10 of the following 
paragraph:— 

.“(3) Excisable goods taken on board any ship or aircraft as stores 
must be laden under the supervision of a customs officer. If such stores 
are consumed on any ship in any port in the Union or on any aircraft at 
any place in the Union when the aircraft is not airborne or on any 
aircraft on a flight ‘between any places in the Union, the duty thereon 

. Shall be paid: by the master or pilot or the agents of such ship or aircraft.” 
“and 

(6) by the deletion in Regulation No. 42 of the word “proof”, 9. = 

T, E. DONGES; 
Minister of Finance. 
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“ \)” AKSYNSWET, 1956—WYSIGING VAN REGULASIES. © es 
te 

..- - EK, THeopaitus: EBENHAEZER DONGeS, Minister van Finansies, handelende 
- :-kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel nege-en-negentig van die Aksynswet, 

* _' 1956; wysig hierby -Goewermentskennisgewing No. 2159 van’3 Desember 1943— oo EL, 
(a) deur paragraaf (3) van Regulasie No. 10 deur die volgende ‘paragraaf 
'.fe'vervangi— « Se oo. oF 
'_ »(3).Synsbare goedere wat as voorrade op ’n skip of vliegtuig: gelaai 
‘word, moet onder toesig van ’n doeanebeampte gelaai word. Indien 
die voorrade verbruik word op ’n skip in’’n hawe in die Unie of op ’n 

 Viliegtuig op enige plek in die Unie wanneer die vliegtuig nie in die lug 
is nie of op ’n vliegtuig op ’n vlug tussen plekke in die Unie, moet die 
_Tegte daarop deur die gesagvoerder of vlieénier of die agente van sodanige 
skip of viiegtuig betaal word.”; en a 

(6) deur in Regulasie No. 42 die woord ,,proefsterkte” deur die woord 

  

" ,,Sterkte” te vervang. : LS 

; 'T. E. DONGES, . ee 
- ‘ Minister van Firansies. - 
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